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RINGS FOR ETERNITY
T R A U R I N G E
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Bei Kühnel verschmelzen handwerkliche 
Tradition, innovative Techniken und nach-
haltige Praktiken zu exquisiten Schmuck-
kreationen, die Lebensgeschichten mit-
gestalten und begleiten. 

In der renommierten Goldstadt Pforzheim 
werden individuell angepasste Trauringe 
und Schmuckstücke gefertigt, die genau 
auf die Bedürfnisse und Wünsche unserer 
Kunden zugeschnitten sind.

Jedes Schmuckstück von Kühnel ist das 
Resultat ausgiebiger Expertise, tiefgreifen-
dem Know-How und einer Leidenschaft für 
Schönheit, die wir in jede Fertigungsphase 
einbringen. Unser Streben nach Perfektion 
wird ergänzt durch ein starkes Engage-
ment für Nachhaltigkeit, das sich nicht nur 
in der Auswahl unserer Materialien, son-
dern auch in unseren Fertigungsprozessen 
widerspiegelt.

At Kühnel, traditional craftsmanship, inno-
vative techniques and sustainable practic-
es merge into exquisite jewellery creations 
that shape and accompany life stories. 

In the renowned gold town of Pforzheim, 
customised wedding rings and pieces of 
jewellery are crafted to meet the exact 
needs and wishes of our customers. 

Every piece of Kühnel jewellery is the result 
of extensive expertise, in-depth know-how 
and a passion for beauty that we bring to 
every stage of production. Our pursuit of 
perfection is complemented by a strong 
commitment to sustainability, which is re-
flected not only in our choice of materials 
but also in our manufacturing processes.



Timeless Lines
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Entdecke die Variationen und Preise unter: www.trauringe-kuehnel.de

Discover the variations and prices at: www.trauringe-kuehnel.de



Pure Elegance
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Heritiage Light
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Klassiker
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Klassiker
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RINGS AS COMMITMENT
V E R L O B U N S G R I N G E  &  M E M O I R E R I N G E
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Erleben Sie die vollkommene Harmonie 
von Komfort und Eleganz mit den exqui-
siten Ringen von Kühnel. Unsere Antrags-
ringe, die perfekt vor dem Trauring getra-
gen werden können, zeichnen sich durch 
außergewöhnlichen Tragekomfort und 
herausragende Optik aus. Bei der Entwick-
lung jedes Stücks wird größten Wert darauf 
gelegt, dass die Ringe nicht nur stilvoll, 
sondern auch angenehm zu tragen sind.

Auch die Memoireringe sind wahre Meis-
terwerke, die sich nahtlos mit dem Trauring 
kombinieren lassen. Mit den vielseitigen 
Designs von Kühnel können Sie Ihre Ringe 
jeden Tag aufs Neue zu einem individuel-
len und stilvollen Look arrangieren.

Kühnel – hier trifft Komfort auf zeitlose 
Schönheit.

Experience the perfect harmony of com-
fort and elegance with exquisite rings from 
Kühnel. Our proposal rings, which can be 
worn perfectly in front of the wedding ring, 
are characterised by exceptional wearing 
comfort and outstanding looks. When de-
veloping each piece, great importance is 
attached to ensuring that the rings are not 
only stylish but also comfortable to wear, 
and the memoir rings are also true mas-
terpieces that can be seamlessly com-
bined with the wedding ring. With Kühnel's 
versatile designs, you can rearrange your 
rings every day to create an individual and 
stylish look.

Kühnel - where comfort meets timeless 
beauty.



Facettenreiche Farbenpracht
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Entdecke die Vielfalt an Farbedelsteinen und Legierungen: www.trauringe-kuehnel.de

Discover the variety of coloured gemstones and alloys: www.trauringe-kuehnel.de



Klassiker
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PROFILES & SURFACES
T R A U R I N G E



IHR PARTNER
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Kühnel überzeugt durch eine liebevoll und 
mit Erfahrung zusammengestellte Trau-
ring-Kollektion. Durch die gekonnte Kom-
bination von Platin, Palladium, Gold und 
Silber, in verschiedenen Legierungen, Brei-
ten und Stärken, mit Diamanten oder syn-
thetischen Zirkonia, ergeben sich für jedes 
Trauringmodell vielfältige Variationen und 
Preislagen.

Trauringe von Kühnel werden über Juwe-
liere, Goldschmiede und Fachhändler 
in Deutschland und Europa vertrieben. 
Kühnel bietet ein ebenso durchdachtes, 
wie unkompliziertes Auszeichnungssystem, 
dass die Beratung und den Verkauf von 
Trauringen am „Point of Sale“ besonders 
einfach und effizient gestaltet. Komplet-
tiert wird das Konzept durch den Kühnel-
B2B-Webshop mit tagesaktuellen Preisen 
und Edelmetallkursen.

Kühnel impresses with a wedding ring col-
lection that has been lovingly put together 
with experience. The skilful combination 
of platinum, palladium, gold and silver, 
in different alloys, widths and thicknesses, 
with diamonds or synthetic zirconia, results 
in a wide range of variations and price 
ranges for every wedding ring model.

Kühnel wedding rings are sold through jew-
ellers, goldsmiths and specialist retailers in 
Germany and Europe. Kühnel offers a so-
phisticated and uncomplicated labelling 
system that makes advising and selling 
wedding rings at the point of sale partic-
ularly simple and efficient. The concept 
is completed by the Kühnel B2B webshop 
with daily updated prices and precious 
metal rates.
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Profiles
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Entdecke die verscheidenen Profile, Breiten, Farben und Steingrößen unter: www.trauringe-kuehnel.de 

Discover the different profiles, widths, colours and stone sizes at: www.trauringe-kuehnel.de



Weißgold White gold

Gelbgold Yellow gold

Palladium Palladium

Rotgold Red gold

Platin Platinium gold

Hammerschlag 
Hammer mat

Fräsmatt 
Frosted milling cutter

Bürstmatt quer fein 
Brushed across fine

Eismatt 
Ice-matt

Sandmatt 
Mat sand-blasted

Bürstmatt schräg fein 
Brushed angular fine

Seidenmatt 
Silk-mat

Poliert 
Polished

Bürstmatt schräg grob 
Brushed angular strongly
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Legierung Alloy

Roségold Rose gold

Oberflächen Surfaces

Einfarbige Kühnel Trauringe erhalten Sie in den Legierungen Silber 925/- mit 

Platinauflage, Gold 333/-, 375/-,585/-, 750/-, Palladium 500/-, 950/- und Platin 

600/-, 950/-. 

Die Gold-Legierungen können Sie in den Farben Gelb, Weiß und Rot bestel-

len. Weißgoldlegierungen sind mit Palladium legiert.

Mehrfarbige Kühnel Trauringe erhalten Sie in folgenden Legierungskombi-

nationen:

• 925/- mit 333/-, 375/-, 585/- oder 750/- Gelbgold oder Rotgold

• 333/-, 375/-, 585/- oder 750/- Gelbgold mit Weißgold oder Rotgold

• 500/- Palladium mit 333/-, 375/- oder 585/- Gelbgold oder Rotgold

• 600/- Platin mit 375/-, 585/- oder 750/- Gelbgold oder Rotgold

• 950/- Platin mit 750/- Gelbgold oder Rotgold

Einfarbige Kühnel Antragsringe erhalten Sie in den Legierungen Silber 925/-, 

Gold 375/-, 585/-, 750/- und Platin 600/-, 950/-. Alle Goldlegierungen erhalten 

Sie in Gelb, Weiß und Rosé.

Kühnel Ringprofile besitzen eine Innenbombierung (Wölbung), die einen opti-

malen Tragekomfort gewährleistet. Gefasst werden ausschließlich hochwerti-

ge Brillanten, in Silber mit Brillant oder synthetischem Zirkonia, sowie erlesene 

Farbsteine. Unsere Farbsteine sind Naturprodukte und in der Regel wärmebe-

handelt. Geringe Abweichungen in Farbe oder Größe sind möglich.

Kühnel setzt in der Produktion auf Regionalität und Nachhaltigkeit. Recyceltes 

Gold und konfliktfreie Diamanten erwerben wir von ausgewählten Firmen. 

Individuelle Kundenwünsche und Sonderanfertigungen nehmen wir ger-

ne entgegen. Wir realisieren auch kurze Lieferzeiten. Zuverlässigkeit und 

Termintreue stehen an erster Stelle. Alle von uns gefertigten Trauringe wer-

den neben der Caratangabe und der Legierungsbezeichnung mit unserer 

Qualitätspunze versehen.

Im Internet finden Sie unsere Modelle mit unverbindlichen Preisen unter

www.trauringe-kuehnel.de.
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Profile

Innengravur

Sonderzeichen

Single-coloured Kühnel wedding rings are available in the alloys 925/- 

silver with platinum plating, 333/-, 375/-, 585/- and 750/- gold, 500/-, 950/- 

palladium and 600/-, 950/- platinum.

The gold alloys can be ordered in yellow, white and red. White-gold 

alloys are alloyed with palladium.

Multicoloured Kühnel wedding rings are available in the following alloy 

combinations:

• 925/- with 333/-, 375/- or 585/- yellow gold or red gold

• 333/-, 375/-, 585/- or 750/- yellow gold with white gold or red gold

• 500/- Palladium with 333/-, 375/- or 585/- yellow gold or red gold

• 600/- Platin with 585/- or 750/- yellow gold or red gold

• 950/- Platin with 750/- yellow gold or red gold

Single-coloured Kühnel engagement rings are available in the alloys

925/- silver, 375/-, 585/- and 750/- gold and 600/-, 950/- platinum. The 

gold alloys can be ordered in yellow, white and rose.

Kühnel ring profiles feature internal convexity (domed), guaranteeing 

optimum comfort. The stones set are high-quality diamonds and 

exquisite gemstones. In silver you can choose between diamonds or 

synthetic cubic zirconia. Our colored gemstones are natural products 

and are usually heat-treated. Slight deviations in color or size are 

possible.

Kühnel relies on regionality and sustainability in production. We purchase 

recycled gold and conflict-free diamonds from selected companies. 

We are always pleased to accept individual customer requests and 

customized production orders. Of course we also achieve expeditious 

delivery times. Our top priorities are reliability and on-time delivery. All 

our wedding rings bear our quality stamp , the carat weight and alloy 

designation.

You can view all our models and the non-binding prices at

www.trauringe-kuehnel.de.



Stolzestr. 3 • D-75175 Pforzheim
Tel.: +49 7231 651617 • www.trauringe-kuehnel.de • info@trauringe-kuehnel.de


